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El presente nimero de El Correo de la
Unesco esta dedicado a la obra de
Leonardo de Vinci tal como se nos

aparece en los dos gruesos cuadernos

manuscritos del artista descubiertos
en Madrid en 1965. Los Codex
Madrid | y Madrid I, nombre con

que hoy son universalmente conocidos,

v

representan sin duda alguna uno

de los principales hallazgos del siglo XX

en materia de manuscritos antiguos.
Por acuerdo con el gobierno espaiiol,
Taurus Ediciones de Madrid y
McGraw-Hill Book Company de
Nueva York van a publicar este otoiio
una edicién facsimilar en cinco
volimenes de los dos cédices

leonardianos (1). La labor de preparacién
ha estado a cargo del gran especialista

itaiano en Leonardo Ladislao Reti,
quien llevé a cabo Ja transcripcién

al italiano moderno, los comentarios
y la traduccién Inglesa, contribuyendo
también a la traduccién castellana,
con la colaboracién del arquitecto

y critico espaiiol Fernando Chueca,
que [a ha completado tras la muerte
de Reti, en octubre de 1973. Van a
publicarse ademas coediciones en
italiano, aleman, japonés y neerlandés.
En el prefacio a los Cédices

de Madrid, el sefior Luis Sanchez
Belda, Director General de Archivos
y Bibliotecas de Espaiia, pone de
relieve « el amplio espiritu de
colaboracién internacional que ha
presidido la edicién de los
manuscritos : financiada y dirigida
por una empresa norteamericana,

la reproduccion de las laminas

se ha llevado a cabo en Suiza, el
fotomontaje en Inglaterra, la impresién
en Espaiia y la encuadernacién en
Alemania», Al mismo tiempo, Taurus,
McGraw-Hill y los coeditores italiano,
francés, aleméan, holandés y japonés
publican también un volumen de mas
de 300 pdaginas y con abundantisimas
ilustraciones titulado El Leonardo
desconocido (2). En las

paginas 16 y siguientes de este
nimero se incluye una versién
abreviada de uno de sus capitulos.

La redacciéon de El Correo de la Unesco

desea expresar su agradecimiento
a Taurus Ediciones, McGraw-Hill
y Giunti-Barbera por la generosa
ayuda que nos han prestado para
hacer posible este numero.

LA EXTRANA
AVENTURA DE LOS
MANUSCRITOS

DE LEONARDO

URANTE casi tres siglos, los

innumerables testimonios que

nos dejo Leonardo de sus tra-

bajos cientificos y técnicos
permanecieron confundidos en un
impenetrable farrago de papeles y
de notas de lectura, tan cadticamente
organizados y de tan dificil interpre-
tacidn que hasta fines de! siglo XViil
su fama de artista y de pintor primé
notablemente sobre la consideracién
que merecia como filésofo y hombre
de ciencia. El deplorable sino que
padecieron, después de la muerte del
maestro (1519), todos sus manuscritos
impidi6 que la cultura europea se
beneficiara de las ideas y de las
audaces soluciones que Leonardo
habia expuesto.

Sabemos que dejd por testamento
todos sus manuscritos a su fiel disci-
pulo Francesco Melzi, que le habia
seguido en su incesante peregrinar
hasta su mismo lecho de muerte.
.Como se llegd entonces a la actual
dispersion de los autdgrafos leonar-
dianos, otrora reunidos?

Francesco Melzi conservo la pre-
ciosa herencia en su casa de Vaprio

‘d’Adda. Al morir en 1570, su hijo y

heredero, Orazio Melzi, arrinconé en

'un granero unas reliquias para él des-

por Paolo Galluzzi

provistas de Interés. Lelio Gavardi,
preceptor de la familia Melzi y cola-
borador y amigo del célebre impresor
veneciano Aldo Manucio, pudo asl
apoderarse facilmente de 13 cuadernos
de Leonardo y se los llevé a Flo-
rencia para ofrecérselos a Francisco
de Médicis con la esperanza de ob-
tener una suma de dinero considerable.
Pero el increible parecer de un conse-
jero del Duque fue: «Nada de esto
podria interesar a Vuestra Excelencia.»
No pudiendo llevar a feliz término su
proyecto, y viendo que se esfumaba su
sueno de hacer fortuna, Gavardi pidid
a su amigo Ambrogio Mazzenta, que
partia a Milan, que devolviera los
cuadernos a Orazio Melzi. Pero éste
tampoco quiso recibirlos y, como
puede leerse en las memorias de
Mazzenta, «se asombré de que me
hubiera tomado tales molestias y me
regald los libross,

Es entonces cuando entra en escena
Pompeo Leoni, de Arezzo, que iba a
desempedar un papel decisivo en la
historia de los-manuscritos de Leo-
nardo. Escultor en la corte de Felipe Il
de Espafa, Leoni mostré gran interés
por los manuscritos que conservaban
los herederos de Francesco Melzi vy,
prometiendo proteccion y favores per-}

(1) Los Cédices de Madrid de Leonardo de Vinci GAL i
(Codex Madrid |y Codex Madrid 1), ediclén en ZeA ?aLgibllotetg{jzelLeind"c(;dor %}E’ Muse;g y
cinco volimenes, Taurus Ediciones, Madrid, y Mc-Graw- A ! eonarco, en Vinc! (ltalia).
Hill Book Co., Maidenhead, Reino Unido, 1974. Preclo: ctua_me_nte prepara .un.’.éXIco de la termi-
300 délares aproximadamente. ' nologia f:_losdhc_a y cientifica de Galileo para
(2) E! Leonardo desconocido, Taurus Ediclones e,’ Consejo ch:onal de Investigaciones Cien-
Madrid, y McGraw-Hill Book Co . Nueva York, Toronto. tificas de Italia. Es autor de numerosos estu-
Precio: 43 ddlares aproximadamente dios sobre la historia del pensamiento cien-
tifico itakano durante los siglos XVi y XVII.
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